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Mitteilungen.

5 Hans Albrecht Christ, à<I. lore^t.
Die Forstabteilung der E. T. H, hat den Hinschied eines lieben Stu-

dierenden zu beklagen. Am Ende des Sommerseinesters führte der 11. Kurs
der Forstabteilung Uebungen und

Exkursionen im Traverstale, unter
Leitung von Prof. Knuchel und den

Herren Or. H. Biolley und Forst-
inspektor Bovet durch. Anschließend
daran begab sich der Studierende Hans
Albrecht Christ, geboren 1997, von
Basel, Sohn des Herrn Pfarrer Christ
in Neuhauscn, mit einen: Freunde
aus Schaffhausen ins Bündner Land,
um daselbst einige Bergtouren aus-
zuführen. Bei der Ueberschreitung
eines Gletschers fiel Christ in eine

Spalte, aus der er nicht mehr lebend

herausgezogen werden konnte.

Christ war ein aufgeweckter, un-
gemein sympathischer, bescheidener

Studierender, der das Studium mit
Eifer und großem Erfolg betrieb.

Mit seinem schwergeprüften Vater und seinen Geschwistern trauern um
ihn die Professoren und Studierenden der Forstabteilung.

WereinsangelegenHeiten.

Programm für die Jahresversammlung des Schweiz» Forst-
Vereins in Bellinzona und Lugano, 9.—12. Sept. 1928.

Sonntag, den 9. September.
Ausgabe der Festkarten im Hotel Jnternazionale (gegenüber dem

Bahnhof Bellinzona) von 11 Uhr vormittags an.

15 Uhr: Versammlung im Stadthaus von Bellinzona (Stadtrats-
saal im II. St.).

Traktanden:
1. Bestellung des Bureaus;
2. Bericht des Präsidenten;
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3. Rechnungsablage 1927/28 und Bericht der Rechnungsrevisoren!

4. Boranschlag für 1928/29;
5. Genehmigung der neuen Statuten des Schweizerischen Wald-

wirtschastsverbandes;
6. Motion Badoux;
7. Motion liehlinger;
8. Mitteilung von Herrn Kreisförster Pometta, Lugano: „Fragen

der Bewirtschaftung südtessinischer Niederwälder" (in italic-
nischer Sprache, deutsches Resumo.)

19 Uhr: Abendessen in den Hotels.
21 Uhr: Zusammenkunft auf den Terrassen der Hotels Jnternazio-

nale, Bolkshaus und Bayrische Bicrhalle. Konzert der Stadtmnsik

von Bellinzona auf dem Bahnhofplatz.

Montag, den 10. September.
7.30 Uhr: Hauptversammlung im Stadthaus Bellinzona, Stadtrats-

saal.

Traktanden:
1. Eröffnung der Jahresversammlung durch den Präsidenten des

Lokalkomitees, Herrn Staatsrat Prof. Ant. Gatli. Referat über
die forstlichen Arbeiten des Kantons Tessin (in italienischer
Sprache; das Referat wird in französischer Sprache gedruckt
den Teilnehmern abgegeben);

2. Referat von Herrn Oberforstinspektvr M. Petitmermet: „Die
Wiederherstellung der Gebirgsgegenden" (« Ua restauration et
l'amenaAement ckes inontaAnes ») (in französischer Sprache);

3. Wahl des nächsten Versammlungsortes, Bezeichnung des Prä-
sidenten und des Vizepräsidenten des Lokalkomitees;

4. Aufnahme neuer Mitglieder;
5. Verschiedenes und Unvorhergesehenes.

Pause, Besichtigung des neuen Stadthauses.
10.30 Uhr: Bortrag von Herrn Kantonsoberförster Eiselin in der kant.

Handelsschule: „Die Rolle und Bedeutung der Schutzhölzer ini
forstlichen Haushalt des Kantons Tessin" (in deutscher Sprache).

12.30 Uhr: Bankett im Hotel Metropole.
14.30 Uhr: Spaziergang zum Schloß Schwyz (15 Min.). Besichtigung

des Schlosses und Erläuterungen durch die Mitglieder der hlsto-
rischen Gesellschaft.

16.20 Uhr: Besammlung beim Bahnhof und Abreise nach Lugano 16.40
Uhr.

17.25 Uhr: Ankunft in Lugano. Pfadfinder begleiten die Teilnehmer zu
den Quartieren.
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19 Uhr: Besammlung bei der Hauptschifflände beim Stadthaus Lu-

gano, mit Extradampfer nach Caprino, Nachtessen daselbst.

21.30 Uhr: Rückkehr nach Lugano.

Dienstag, den 11. September.
7 Uhr: Besammlung der Teilnehmer vor dem Stadthaus Lugano

(Piazza Riforma). Abfahrt nach Arosio mit Automobilen. Rund-

fahrt über den Malcantone.
8.30 Uhr: Ankunft in Arosio (850 m ü. M.), zu Fuß nach Bassa della

Magliasina (1370 m ü. M.) durch die Buchenwälder der Bürger-
gemeinde Mugena.

10.30 Uhr: z'Nüni auf Quote 1370, nachher zu Fuß nach den Alpen
Pozzo, Caniggioli (1497 in) und Gordo (1370 in). Ankunft 12 Uhr.
Erläuterungen und Besichtigung der forstlichen Arbeiten der Stadt
Lugano. Cusello um 1 Uhr. Kaltes Mittagessen daselbst. (Das Mit-
tagesscn und z'Nüni wird von der Stadt Lugano offeriert.)

15 Uhr: Rückkehr nach Arosio durch die Buchenwälder von Torricella
und Arosio.

17.30 Uhr: Abreise von Arosio mit den Autos, über den Malcantone
und Rundfahrt um den Monte San Salvatore.

19 Uhr zirka: Ankunft in Lugano. Nachtessen in den Quartieren.
Nachher freie Zusammenkunft auf der Terrasse des Hotels Riviera
und in den Cases der Piazza Riforma. Uferbeleuchtung zu Ehren
der Gäste.

Mittwoch, den 12. September.
Nachexkursion nach Wahl auf den Monte Brs oder Monte San

Salvatore.
8.40 Uhr: Abfahrt der Trambahn zur Drahtseilbahn Monte Brö, An-

kunft oben 9.13 Uhr.
8.40 Uhr: Abfahrt des Trams zur Drahtseilbahn San Salvatore, An-

kunft oben 9.20 Uhr.
Rückkehr nach Belieben.

kW. Die Festkarte berechtigt zum Bezug von Sonntagsbilletten mit
ermäßigter Taxe aus folgenden Bahnen: Lugano—-Cadro—Dino, Lu-
gano—Tesscrete, Lugano—Ponte Tresa, Seilbahn Lugano—Monte Brö,
Seilbahn Lugano—San Salvatore, Zahnradbahn Monte Gencroso. Die
Dampfschiffgesellschaft auf dem Luganersee hat ebenfalls Preisreduktion
gewährt gegen Vorzeigung der Festkarte.

Diese obgenannten Begünstigungen dauern vom 9. bis inkl. 15. Sep-
tember. Der Preis der Festkarte beträgt Fr. 22, wobei Fr. 7 inbcgriffen
sind für die Autofahrten.
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Ẑ

^ ^ 8 ^ A
K -Ä K S 'ü

S

E5 s? ^2 K- K ^
»2> CO

»22 >Q »22 ì-2 l^ -c2 02
22 -70 252 -2> I 02 »22

c» <?2 -70 -22' -52 22
»2 LO ?O 22 czv c» l.^

<70 »<2 02^ -?t< -7vZ cO l>»
Lv"

22

>

<2>

-

Q 2>

>

I 22
22 -2> 22 22 I O 22 22
o? 02 co -TO u2 U2

20 -7o"
<70

»51

75

>

Q

>

22

I

-22 22 <^' (2>

>

<2- 2>

I

2>' 22
22 22 22 (2> 22 22 -22 <2> 2> I 22
»12 -TO 22 22^ <70 <70 02 02

-52" «O <70" <70"

-70

> »<2 »<2 -^> > (2> «N «) 02
02 «O 12^ I <70 -2> »Q

<52 <^> 22 c» 02 2?2' »Q — 22 »22 I
01 22 <0? l^ 02 <27 -22 »2> I l>-

22^ 20 S2^ «Q 12^ r- 02 02 l>2
<52" <70"

20

>

2) <22

!^

(2> -2>'

>

22' 22 l 2> 22 22 2>
22 <2> 22 <22 L 22 22 I 22 22 22
QO <70 c» <70 -70 02 252 <52

cO <7o" <0l"
<70

?-

Z

5! N
-S

-25
r5
?s
d»

cê

â? - Z Z >s>

à Z
^ ZU-s
> N K Z 1

-s
s

O

^ ^
S Z - Z

75 T> ^ °Z
.H- Sî LSî s? è» L ZK

oâ

02'

î
N .S '

K ^
s ^ 'Sz-

0̂5«

Z K L
S' .s Is; ^

»22 iO

s ß

^ îH ^

A â?

A Z

s ì

N-

Z 'Z
- cx?

« .S

Z s

^ --S5

KtzL

Z-SZ
s
ZZs

l

<5>^.^

^ «

?"Z
ZAZ
ZZ L



— 252 —

5 »i 6V

^ 7t
Sd

--
'2

Sî àV

S
s

^ s;^ ^t.
Z R ìv

--
S
- t» ^«- oî è«

Sî

s "

27 52
52 52

52
-2>
52^
27"

27 27 «Q u2 2<71 k^ 2 l>-

»57 2' <2 u2
27 -72- 2 (O <70

r^-
52"

52 52
52 52
<70 70

52
Q
27

/->
«
i».ì
c^

-«

«Z

A S!â îN
!Cê <2

î K <Ä>

Z> eS

A

à x-

Q

L A
^72 N

^->
75
75

<70'

05«

75

K

<??

^ --îî 22
N- ^
«

27 52 52 <2 22 <2
<2 52 22 52 52 <17

57 52^ 57 »2^ i <71

<17

52 52 52 52
70 52 70

2 70
U2 52 2 > <71

27 27 70
^

t>-
-70

> I >

52 2>
52 <2
52 52

N
75

H
75

75

îZK
L >R »

0» ^G î --

î "

- 51

75

S

<2

75

Z

75

G

Z Z

05«
75

N
^ K «Ä

K 7 <7 N cx? î ^

Ä

^ > 57^ 57 î l.^

52252

57».

G
>7 75

75 L
^7Z-

75 <2

^ .L
75

î Z Z

«5

s
'S
G
«V

>2

52 52
(D > 52
l>- k^

U2 t<2
--- 27
52 52'
52 52

r>-

<222

<2

Z
<2

Q
N

75

S?

27 »2> »2»
52 î d-
52 27 52 2(O 22 <70

»2 52 2

2 22 ^ ^<71 70

E>

1?

A
N
â' >S

S

N

K
2'cn « <7-

" s L "^ N

s:

(D2<17

«O
I <70

27

N B

G

n



— 253 —

Vermögensrechnung auf f. Juli 1928.

Forstverein.
Saldo 1. Juli 192? Fr. 3,145. 61
Mehreinnahmen 1927/28 „ 1,680.71

Saldo 1. Juli 1928 Fr. 9,826. 32

Anlage: Fr. 9,411.50 Kontokorrent Kantonalbank Solothurn.

„ 414.82 Postcheckkonto Vu 1079 Solothurn.
Fr. 9,826. 32 — Total wie oben

k. Publizitätsfoiids.
Saldo I.Juli 1927 Fr. 6,352.35
Mehreinnahmen 1927/28 „ 3,785. 65

Saldo 1. Juli 1928 Fr. >0.138. —

Anlage: Fr. 9,527.20 Sparheft Nr. 167,164, Kantonal-Ersparniskasse
Solothurn.

„ 610. 80 Postcheckkonto Vu 1079 Solothurn.
Fr. 10,138.— — Total wie oben

e. Reisefoiids des Schweizerischen Forstvereins.
(Fonds Morsicr.)

Saldo 1. Juli 1927 Fr. 12,775. 15

Mehreinnahmen 1927/28 „ 321.45
Saldo 1. Juli 1928 Hr.^3,096. 60

Anlage: Fr. 13,000.— in Titeln bei der Kantonalbank in Solothurn
deponiert.

„ 96. 60 Sparheft Nr. 167,165, Kantonal-Ersparniskasse
Solothurn.

Fr. 13,<196. 60 — Total wie oben

v. Beihefte.
Saldo 1. Juli 1927 Fr. 361. 05

Mehreinnahmen 1927/28 „ 346. 45

Total Fr. 707. 50
Übertrag auf Konto Forstverein, 3 e, Beihefte „ 707. 50

Saldo 1. Juli 1928 Fr.

Solothurn, Juli 1928.

Schweizerischer Forstverein:
Der Kassier: Furrer, Kantonsoberförster.
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